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Hoşgeldiniz!



Öğrenme hedeflerim

Bu oturumdan elde etmek istediklerinizi 

öğrenme günlüğünüze kaydetmek için 2 

dakikanızı ayırın. 



Modül 1 içeriği:

Öğreneceklerimiz:

• Dil ve Kültür Animatörünün rolü

• Kendinizi bir Dil ve Kültür olarak nasıl 
yansıtabilir ve değerlendirebilirsiniz?

• BRIDGE öz değerlendirme süreci

Sonunda şunları yapabileceksiniz:

Dil ve Kültür Animateurunun rolünü anlama

✔ Dil ve Kültür Animatörü olarak bilgi ve 
becerilerinizi değerlendirin ve hangi 
alanlarda gelişmek istediğinizi anlamak

Öğrenme yolculuğunuza başlayabilmek



Dil ve Kültür Animatörü 
hakkında



Neden 
"ANIMATÖR" kelimesi?

"animatör", bir ortama hayat veren, dürtü ve hareket veren bir kişidir.

BRIDGE projesi "ANIMATEUR" 
kelimesini kullanıyor, çünkü rol bir 
mekana, BRIDGE Dil Kulübü'ne hayat 
vermekle ilgili, bu da onu yaşadıkları 
ülkenin dilini öğrenmesi gereken 
insanlar için öğrenme etkinliklerinin 
merkezi haline getiriyor.



Neden bu rol?
Çok kültürlü ortamlarda çalışan dil öğretmenleri ve 
gönüllüleri, özellikle de ulusal dili konuşmayan uzun 
süredir yerleşmiş göçmenlerle, dili öğretmekle kesinlikle 
ilgili olmayan yeterliliklere ihtiyaç duyabilirler.;1

Dil öğretmenleri ve gönüllüleri genellikle bu konuda belirli 
bilgilerle donatılmamıştır.:
❖ gayri resmi ortamlarda ve geleneksel olmayan yöntemlerle 
öğretim
❖ Çok kültürlü grupları yönetmek
❖ Topluluklarında dil kulüpleri kurmak ve bunları işletmek.
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Dil ve Kültür Animatörünün Kimliği

✔ Yabancı dil olarak İngilizce öğreten 
bir İngilizce öğretmeni / gönüllüsü

✔  Göçmenlerin topluma 
entegrasyonunu/sosyal içermelerini 
desteklemek isteyen biri

✔ Çok kültürlü gruplara öğretme 
hakkında daha fazla bilgi edinmek 
isteyen biri

✔ Kültürel farkındalığını ve bilgisini 
geliştirmek isteyen biri



Neden Dil ve Kültür Animatörü olmalısınız? #1

❑ Öğrencilerin acil dil öğrenme ihtiyaçları vardır 
ve "hızlı bir şekilde öğrenmek" isterler - 
dilbilgisi ve yapı üzerinde kelime bilgisi

❑ Öğrenciler yanlış anlamalara ve gerginliğe 
yol açan yaygın durumlara beklenmedik 
şekillerde tepki verirler.

❑ Öğrenciler düzenli olarak katılamıyor

Yabancı uyruklulara ve göçmenlere İngilizce öğreten insanlar genellikle öğrencilerle bir 
takım zor durumlarla karşılaşırlar.: 



Neden Dil ve Kültür Animatörü olmalısınız? #2

❑ Beden dili de dahil olmak üzere farklı 
kültürleri anlamama hissi

❑ Çok kültürlü grupları etkili bir şekilde 
yönetememe hissi (gerginlikler, çatışmalar 
ortaya çıkar))

❑ Öğretim yöntemleri işe yaramadığında hayal 
kırıklığı duyguları 

Yabancı uyruklulara ve göçmenlere İngilizce öğreten insanlar genellikle kendileriyle ilgili bir 
takım zor durumlarla karşılaşırlar.:



Ve daha fazlası…

…ve çeşitli karmaşık durumları ve duyguları, grup 
dinamiklerini ve beklentilerini yönetmek…



Kısa bir ara…

Bir mola verelim. 

Bir sonraki oturumda, Dil ve Kültür 
Animatörü olarak becerilerinizi ve bilginizi 
nasıl değerlendireceğinize bakacağız ve 
BRIDGE'in sizin için uygun olup 
olmadığını göreceğiz..



BRIDGE sizin için uygun mu? 
Bir öz değerlendirme aracı



Bir özet
BRIDGE, İngilizce öğretmenleri ve 
gönüllülerle çalışıyor:

Daha donanımlı olmak istiyorsanız:
• gayri resmi ortamlarda 
öğretmek;

• Çok kültürlü grupları yönetmek;
• Topluluğunuzda bir Dil 
Kulübünü nasıl kuracağınızı ve 
yöneteceğinizi öğrenin…

Sonraki adımlar… 



BRIDGE öz değerlendirmesi nedir?

Bir dil öğretmeni / gönüllüsü olarak oturup 
kendinizi ve nasıl gelişmek isteyebileceğinizi 
düşünmek, öğrenmek için bir FIRSAT.…

❑ Öğrencilerinizle nasıl ilişki kurduğunuzu

❑ Kendi kültürünüzü ve başkalarını ne kadar 
anlıyorsunuz?

❑ Topluluğunuzda gayri resmi bir dil kulübü 
kurabilir misiniz?  İstermisiniz?



Nereden başlamalı?
Öz değerlendirme anketini 
bulmak için şu bağlantıyı takip 
edin: 
https://www.bridgemigrants.eu/e
n/news/self-assessment-survey

Çoktan seçmeli cevaplar...
• Deneyiminiz

Motivasyonunuz
• Bilginiz

Kendinizi ve başkalarını 
anlamanız



Ne kadar sürer?

Yaklaşık 15 dakika
Süreç boyunca size rehberlik 
edecek 11 sayfa var.  

SONUÇLAR ANONİM
Sonuçlarınızı e-posta ile 
alacaksınız ve "öncesi ve 
sonrası" sonuçlarınızı 
karşılaştırarak ilerlemenizi 
kontrol edebileceksiniz.



Öncesi ve sonrası sonuçları

❑ Kursa başlarken ankete katılın - bu sizin 
temel değerlendirmenizdir

❑ Eğitim kursunun sonundaki ankete katılın

❑ BRIDGE DİL VE KÜLTÜR ANİMATÖR 
kursunun "öncesi" ve "sonrası" sonuçlarınızı 
karşılaştırın ve nerede ilerleme kaydettiğinizi 
görün



Sonunda…
E-posta 
adresinizi 
vermeniz 
istenecektir 
... ve 

kendi 
sonuçlarınızı 
içeren bir 
e-posta 
alacaksınız



Bu, BRIDGE LANGUAGE & CULTURE 
ANİMATÖRÜ olmanın ilk adımıdır!



Modül 1'i tamamladınız: 
BRIDGE Dil ve Kültür Animatörü

Öğrenme Yeri | Bridge Migrants nde 
yardımcı olacak ve ilham verecek 
materyaller ve kaynaklar da bulacağınızı 
unutmayın.

Tebrikler!

https://www.bridgemigrants.eu/tr/ogrenme-yeri


Avrupa Komisyonu'nun bu yayının üretimine verdiği destek, 
yalnızca yazarların görüşlerini yansıtan içeriklerin onaylandığı 
anlamına gelmez ve burada yer alan bilgilerin herhangi bir 
şekilde kullanılmasından Komisyon sorumlu tutulamaz.


